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EUROPAPARLAMENTETS STÅNDPUNKT 

fastställd vid första behandlingen den 23 maj 2013 

inför antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr .../2013 om 

upphävande av rådets förordning (EG) nr 552/97 om tillfälligt upphävande av allmänna 

tullförmåner för Myanmar/Burma 

 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT 

DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet1, och 

                                                 
1  Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 maj 2013. 
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av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 1 i rådets förordning (EG) nr 552/97 av den 24 mars 1997 om tillfälligt 

upphävande av allmänna tullförmåner för Unionen Myanmar1, ändrad genom 

artikel 28.1 i rådets förordning (EG) nr 732/2008 av den 22 juli 2008 om tillämpning 

av Allmänna preferenssystemet från och med den 1 januari 20092, ska 

Burmas/Myanmars tillgång till tullförmånerna enligt förordning (EG) nr 732/2008 

tillfälligt upphävas. 

(2) Enligt artikel 15.1 a i förordning (EG) nr 732/2008 får tillämpningen av 

förmånsordningarna enligt den förordningen tillfälligt upphävas för samtliga eller 

vissa produkter med ursprung i ett förmånsland vid allvarlig och systematisk 

kränkning av principerna i de konventioner som anges i bilaga III del A till den 

förordningen, på grundval av de berörda övervakningsorganens slutsatser.  

(3) Internationella arbetsorganisationens (ILO) konvention angående tvångs- eller 

obligatoriskt arbete, 1930 (nr 29), förtecknas i bilaga III del A till förordning (EG) 

nr 732/2008.  

                                                 
1 EGT L 85, 27.3.1997, s. 8. 
2 EUT L 211, 6.8.2008, s. 1.  
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(4) Enligt artikel 2 i förordning (EG) nr 552/97, bör tillämpningen av den förordningen 

upphöra på grundval av en rapport från kommissionen om tvångsarbete i 

Burma/Myanmar enligt vilken den praxis som avses i artikel 15.1 a i förordning (EG) 

nr 732/2008 inte längre förekommer. 

(5) Den 13 juni 2012 antog Internationella arbetskonferensen (ILC) en resolution om 

åtgärder rörande Myanmar med stöd av artikel 33 i ILO:s stadgar (nedan kallad ILC:s 

resolution). ILC uppmärksammade slutsatserna av den 4 juni 2012 från ILC:s 

kommitté för tillämpning av normer och fann att ett vidmakthållande av de gällande 

åtgärderna inte längre skulle bidra till det önskade resultatet, varför ILC beslöt att 

häva de restriktioner som hindrat Burmas/Myanmars regering från att ta emot tekniskt 

samarbete och stöd från ILO. Vidare upphävde ILC på ett år ILO:s uppmaning till sina 

medlemmar att se över sina förbindelser med Burma/Myanmar för att se till att 

tvångsarbetskraft inte användes i de förbindelserna. 
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(6) Den 17 september 2012 offentliggjorde kommissionen en rapport enligt artikel 2 i 

rådets förordning (EG) nr 552/97 om tvångsarbete i Burma/Myanmar med sina 

konstateranden (nedan kallad rapporten). I rapporten konstateras att 

Burmas/Myanmars framsteg mot att följa ILO:s rekommendationer, vilket 

uppmärksammats av ILO:s behöriga övervakningsorgan, innebär att kränkningarna av 

principerna i ILO-konvention nr 29 inte längre är att anse som ”allvarliga och 

systematiska”, och det rekommenderas att Burma/Myanmar åter bör ges tillgång till 

de allmänna förmånstullarna. 

(7) Mot bakgrund av ILC:s resolution och rapporten, och i enlighet med artikel 2 i 

förordning (EG) nr 552/97, bör alltså det tillfälliga upphävandet av Burmas/Myanmars 

tillgång till förmånstullarna enligt förordning (EG) nr 732/2008 återkallas från och 

med dagen för antagandet av ILC:s resolution. 

(8) Kommissionen bör fortsätta att övervaka utvecklingen i Burma/Myanmar i fråga om 

tvångsarbete och reagera i enlighet med gällande förfaranden, inbegripet om så krävs 

med förnyade förfaranden för upphävande av förmåner. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Förordning (EG) nr 552/97 upphävs härmed. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i 

Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 13 juni 2012. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 

 


